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Informacje

e Cennik wazny od 01.10.2023 do czasu wydania nowego cennika.

e Ceny netto przedstawione w EURO

e Ceny bedg przeliczane na PLN zgodnie z kursem publikowanym przez EBC (Europejski Bank Centralny), na dzien wystawienia FV.
e Ceny zawierajg wszystkie optaty loco magazyn Siemens Sp. z 0.0.

o Koszty transportu przesytek standardowych na terenie Polski pokrywa Siemens.

Do kazdego zamodwienia o wartosci ponizej 75 EUR (wartosé netto, po uwzglednieniu rabatu) doliczana jest zryczattowana optata
[ ]
manipulacyjna w wysokosci 25 EUR netto pokrywajgca koszty obstugi matego zamdwienia.

e Zamodwenia prosimy przesyta¢ na skrzynke ogdlna: cps.order.pl@siemens.com

e Zapraszamy do zakupow on-line w internetowym narzedziu I-Mall (zainteresowanych prosimy o kontakt z opiekunem handlowym).

Siemens nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy drukarskie w cenniku. Dane techniczne zawarte w cenniku mogg ulec zmianie
[ ]
bez wczesniejszego uprzedzenia jako efekt statych ulepszen i modyfikacji urzadzen.

o Warunki sprzedazy i dostawy dla produktéw Siemens okreslone zostaty w Ogdlnych Warunkach Umownych

e Warunki gwarancji na produkty Siemens wynoszg 60 msc. Akumulatory i baterie objete s3 12 miesieczng gwarancja.

Siemens Sp. z 0.0. 2
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Dane kontaktowe

Dziat handlowy
Dolnoslaskie Telefon 883 368 043
Lubuskie
Dorota Futyma Wielk lski
Ielkopoliskie Mail dorota.futyma@siemens.com
Lubelskie Telefon 606 818 766
tédzkie
Ireneusz Kolendra L
Mazowieckie . . .
- Mail ireneusz.kolendra@siemens.com
Podlaskie
Matopolskie
Opolskie Telefon 784 585 316
Jacek Kielar Podkarpackie
p .Slqskle . Mail jacek.kielar@siemens.com
Swietokrzyskie
_ Pomorskie Telefon 602 772 812
. . Kujawsko-Pomorskie
Piotr Ciok W ifisko-M ki
arminsko-iiazurskie Mail piotr.ciok@siemens.com

Zachodniopomorskie

Dziat wsparcia technicznego

. . . . Telefon 664 136 374
Adrian Dolecki Wsparcie projektowe . . o
Mail adrian.dolecki@siemens.com
. . . . Telefon 694 410 759
Marcin Kobylski Wsparcie projektowe . . o
Mail marcin.kobylski@siemens.com
. . . . Telefon 600 906 549
Krystian Jagietto Wsparcie techniczne SSP . o )
Mail krystian.jagiello@siemens.com
. . Telefon 694 410 793
Pawet Parzyszek Wsparcie techniczne SSP . ]
Mail pawel.parzyszek@siemens.com
. . Telefon 538930311
Jakub Datek Wsparcie techniczne SUG
Mail jakub.dalek@siemens.com
. . . Telefon 694 410 776
Krzysztof Milewski Serwis . ] .
Mail krzysztof.milewski@siemens.com

Siemens Sp. z 0.0. 3
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Numer
katalogowy

Typ

Cennik 2024

Opis urzadzenia

Centrale, konsole, panele wyniesione, tablica synoptyczna

V_01_od 1.10.2023r

Cena netto
EUR

Centrala 1 petla (126 adreséw); zasilacz 70W; obudowa

S54433-C112-A1 FC361-2Z 751,84
Compact

$54433-C111-A1 FC361-ZA Centrala 1 petla (126 adresow); zasilacz 70W; obudowa 827,03
Comfort

$54433-C119-A1 FC362-22 Centrala 2 petle (252 adresy); zasilacz 70W; obudowa 1027,52
Compact

$54433-C120-A1 FC362-ZA Centrala 2 petle (252 adresy); zasilacz 70W; obudowa 1102,70
Comfort

S$54400-C32-A2 FC721-2z Centrala 1 petla (126 adreséw); zasilacz 70W; obudowa Eco 1383,86

$54400-C32-A3 FC721-2 Centrala 1 petla (126 adreséw); grupa 24 LED; zasilacz 172168
70W; obudowa Eco
Centrala 2 petle (252 ad ; 1,5A); il 70W; obud

S54433-C113-A1 FC722-72 (P) entrala 2 petle (252 adresy; 1,5A); zasilacz obudowa 1728,48
Standard
Centrala 2 petle (252 ad ; 1,5A); 24 LED, il

$54433-C113-A2 FC722-¥Z (P) entrala 2 petle (252 adresy; 1,5A); grupa  zastlacz 2088,54
70W; obudowa Standard
Centrala 2 petle (252 ad ; 1,5A); il 150wW;

$54433-C113-A3 FC722-ZA (P) entrala 2 petle (252 adresy; 1,5A); zasilacz 2188,20
obudowa Comfort
Centrala 2 petle (252 ad ; 1,5A); 48 LED; il

$54433-C113-Ad FC722-ZE (P) entrala 2 petle (252 adresy; 1,5A); grupa  zastlacz 2637,86
150W; obudowa Comfort

$54400-C37-A1 FC722-77G Centrala 2 petle (252 adresy; 1,5A); bramka X200; zasilacz 2579,99
70W; obudowa Standard
Central dut 2 petle, 252 adresy; 1,5A ks. 12

$54433-C114-A1 FC723-ZA (P) entrala modutowa (2 petle, 252 adresy; 1,5A) maks 2978,78
petli 756 adresow, zasilacz 150W, obudowa Comfort
Centrala 4 petle (504 ad ; 1,5A); il 150wW;

$54433-C115-A1 FC724-ZA (P) entrala 4 petle (504 adresy; 1,5A); zasilacz 242956
obudowa Comfort
Centrala 4 petle (504 ad ; 1,5A); 48 LED; il

$54433-C115-A2 FC724-ZE (P) entrala 4 petle (504 adresy; 1,5A); grupa  zastiacz 3027,05
150W; obudowa Comfort
Centrala 4 petle (504 adresy; 1,5A); bramka X200; grupa 48

S54400-C38-A1 FC724-ZAG 3150,55
LED; zasilacz 150W; obudowa Comfort
Central dut 4 petle, 504 adresy; 1,5A ks. 28

$54433-C116-A1 FC726-ZA (P) entrala modutowa (4 petle, 504 adresy; 1,5A) maks 3859,20
petli 1512 adreséw, zasilacz 150W, obudowa Large

A5Q00014104 FT2010-A1 Panel informacyjno-kontrolny, stacyjka Nordic 896,71

S54400-F34-A1 FT2010-C1 Panel informacyjno-kontrolny ptaski, stacyjka Kaba 1020,26

A5Q00017706 FT2011-A1 Panel informacyjny 711,72

A5Q00014417 FT2001-A1 Sterownik tablicy synoptycznej 477,63

BPZ:5291410001 F50F410 Kabel potgczeniowy (do 24 LED; 1m) 62,22

Akcesoria central

A5Q00019353 FA2003-A1 Akumulator 12V, 7Ah, VDS 28,52
A5Q00019354 FA2004-A1 Akumulator 12V, 12Ah, VDS 50,00
A5Q00019677 FA2005-A1 Akumulator 12V, 17Ah, VDS 68,17
$54302-7102-A1 BAT12-25 Akumulator 12V, 25Ah (28Ah, LL), VDS 96,03
A5Q00022897 FA2007-A1 Akumulator 12V, 45Ah, VDS 181,50
A5Q00019357 FA2008-A1 Akumulator 12V, 65Ah, VDS 259,33
A5Q00023101 FA2009-A1 Akumulator 12V, 100Ah, VDS 389,22
$54302-7101-A1 BAT12-110 Akumulator 12V, 110Ah, VDS 573,20



BP - Fire Safety Cennik 2024 V_01_od 1.10.2023r

Numer Cena netto

katalogowy Typ Opis urzadzenia EUR
S54400-B72-A1 FH7201-Z3 Obudowa dodatkowa (Eco) 430x398x80 mm 504,36
S$54400-B70-A1 FH7202-23 Obudowa dodatkowa (Standard) 430x398x160 mm 542,05
S54400-B71-A1 FH7203-Z3 Obudowa dodatkowa (Comfort) 430x796x160 mm 779,52
S$54400-B89-A1 FH7204-23 Obudowa dodatkowa (Large Extension) 430x398x260 mm 607,30
S54400-B86-Al FH7205-Z3 Obudowa dodatkowa (Large) 430x796x260 mm 825,98
A5Q00024719 FHA2017-A1 Rama do montazu wpuszczanego (obudowa Standard 1HU) 189,46
A5Q00024621 FHA2015-A1 Rama do montazu wpuszczanego (obudowa Comfort 2HU) 231,27
S54433-N118-Al FHA3602-71 Rama do montazu wpuszczanego central FC361 136,80
A5Q00020179 FHA2016-A1 Zestaw montazowy rack 19" 610,95
S54400-F76-A1 FCM7210-23 Modut bez LED 162,60
S54400-B149-A1 FCM7213-Y3 Modut ze wskaznikami zadziatania - 48 grup LED 1099,59
S$54400-B150-A1 FCM7214-Y3 Modut ze wskaznikami zadziatania - 96 grup LED 1832,65
i A5Q00012851 FN2001-A1 Modut sieciowy (C-WEB/SAFEDLINK) 309,56
I $24236-B2502-A1 FN2002-A1 Reapeater (SAFEDLINK) 428,65
| | S$54400-A109-A1 FN2006-A1 Konwerter $wiattowodowy (jednomodowy) 2 030,81
S54400-A110-A1 FN2007-A1 Konwerter $wiattowodowy (wielomodowy) 986,25
S$54400-B152-A1 FN2012-A1 Switch Ethernet modutowy (C-WEB/LAN) 879,37
S54400-A153-A1 FCA2031-A1 Modut potaczeniowy switcha FN2012 (MoNET) 232,82
S54400-A42-A1 VN2001-A1 Modut Ethernet switcha FN2012 279,81
S54400-A43-A1 VN2002-A1 Modut wielomodowy (MM) switcha FN2012 557,54
S54400-A44-A1 VN2003-A1 Modut jednomodowy (SM) switcha FN2012 934,39
S54400-B79-A1 FHA2029-A1 Zestaw montazowy Switcha w obudowie Comfort 283,42
$55842-7121-A100 CXG3.X300 Bramka Cerberus Cloud X300 1082,93
$55842-7131-A100 CXG3.X200 Bramka Cerberus Cloud X200 576,10
S$54400-S115-A1 FCA2056-A1 Zestaw akcesoriéw do montazu bramki wraz z zasilaczem 130,70
$54400-B116-A1 FHA2063-A1 Ptyta montazowa bramki X200 50,52

Modut liniowy (C-NET ie 22 do 4 petli dla piyt
$54400-A185-A1 FCI2025-A1 (P) ) ;’Au injowy (C-NET) rozszerzenie z 2 do 4 petli dla piyty 267,21

S54400-A182-A1 FCL2008-A1 (P) Modut liniowy (C-NET) 4 petle (252 adresy; 1,5A) 819,52

$54400-A116-A1 D Modu'tllrﬂowy (SynoLOOP) 4 petle (512 adreséw) do 862,12
urzadzen Synova

Zestaw systemu sterowania gaszeniem (1 sektor) do central

$54392-S20-A1 XCA2005-A1 FC722/FCT24 1268,91
I S$54392-B18-Al XCM7202-Z3 Konsola do systemu gaszenia (wbudowana) 730,85
S54392-F2-Al XT2001-A2 Konsola do systemu gaszenia (wyniesiona) 606,32

Siemens Sp. z 0.0.



BP - Fire Safety Cennik 2024 V_01_od 1.10.2023r

Numer . . Cena netto
e — Typ Opis urzadzenia EUR
S$54400-A20-A1 FCI2007-A1 Modut transmisji alarmu/awarii i sygnalizatoréw; 4 wyj. 509,02
S54400-A6-A1 FCI2008-A1 Modut 12 programowalnych wej./wyj. OC 251,41
S$54400-A21-A1 FCI2009-A1 Modut 8 nadzorowanych wyj. alarmu lub sygnalizatorow 501,82
A5Q00010126 FT02001-A1 Drukarka (modut RS232 niezbedny) 549,00
A5Q00017619 A5Q00017619 Papier do drukarki (zamdwienie - krotnos¢ 10 szt.) 6,81
A5Q00005327 FCA2001-A1 Modut RS$232 (izolowany) 178,78
A5Q00009923 FCA2002-A1 Modut RS485 (izolowany) 208,60
A5Q00014866 FCA2005-A1 Modut sygnalizatoréw (rozdziat na 4 linie) 104,82
S54433-A114-A1 FCA3602-71 Karta 4M, 4 nadzorowane wyjscia do central FC360 183,89
S$54433-B117-A1 FT03602-71 Modut ze wskaznikami LED (16 stref) do centrali FC360 78,56
S$54433-B118-A1 FTO3603-Z1 Modut ze wskaznikami LED (32 strefy) do centrali FC360 151,23
S$54400-P154-A1 FCA2033-Al Klucz (S1) Cerberus Remote/wizualizacja BACnet 117,08
S$54400-P155-A1 FCA2034-A1 Klucz (S2) Cerberus Remote/podstawowa obstuga BACnet 194,81
S$54400-P156-A1 FCA2035-A1 Klucz (S3) Cerberus Rem./zaaw. obstuga BACnet 391,09
S$54400-P157-A1 FCA2036-Al Klucz (S4) Cerberus Rem./zaaw. i rozsz. obstuga BACnet 767,63
BPZ:4843830001 Z3B171 Przekaznik 250VAC / 10A (zam. - krotnos¢ 10 szt. ) 18,84
5$54400-B124-A1 FCA1209-71 Modut 1 wyjscie 5A/230VAC 45,47
A5Q00023027 FCA2014-A1 Zestaw kabli (komunikacyjnych) 158,51
BPZ:5644780001 TS35_122 Szyna U TS35/7.5/122 6,59
BPZ:5644230001 TS35_288 Szyna U TS35/7.5/289 12,25
A5Q00003855 FDCM291 i;:?ka montazowa do szyny U (zamdwienie - krotnos¢ 25 0,57
S$54400-B121-A1 FP2015-A1 Zasilacz (70W) 366,33
A5Q00020825 FP2004-A1 Zasilacz (150W, A) 756,26
A5Q00018779 FP2005-A1 Zasilacz (150W, B) do kaskadowania 645,30
S$54433-N113-A1 FCA3601-Z1 Stacyjka kluczowa do central FC361 65,03
,j_) S$54433-N115-A1 FCA3603-Z1 Stacyjka kluczowa (Nordic) do central FC361 110,99
/ A5Q00010113 FTO2005-C1 Stacyjka kluczowa (Kaba) 176,57
A5Q00010129 FT02006-B1 Stacyjka kluczowa (Nordic) 79,03
T S$54310-F1-A1 0P720 Czujka optyczna dymu, TF1-TF5 + TF7-TF9 42,19
S - 4') S$54310-F2-A1 OH720 Czujka wielodetektorowa (optyczno-termiczna), TF1-TF9 47,28
.
S54310-F4-Al HI720 Czujka ciepta (nadmiarowo-rézniczkowa) 34,64
S54310-F3-A1 HI722 Czujka ciepta (nadmiarowa) 38,26
~» ;——-x S54320-F7-A3 OOH740 f\;‘:‘jf:chwri’ilg‘;ite'(t°r°wa (2x0, 2xT), TF1-TFS, 70,51
3 $54320-F8-A3 OOHC740 Z;l;‘jr:mw;zllc:;tektorowa (2x0, 2xT, 1xCO), TF1-TF9, 140,90

Siemens Sp. z 0.0.
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Numer . . Cena netto
Typ Opis urzadzenia
katalogowy EUR
5 . S$54310-F101-A1 0P360 Czujka optyczna dymu (kompatybilnosé tylko z FC360) 34,44
| J—
) S$54310-F102-A1 OH360 Czujka wielodetektorowa (kompatybilnos¢ tylko z FC360) 40,63

$54310-F104-A1 HI360 Czujka ciepta (nadmiarowo-rézniczkowa) (kompatybilno$¢ 31,69
tylko z FC360)

S54319-F11-A1 DB721 Gniazdo czujki adresowalnej (z przejsciem) 3,84

Gniazdo czujki adresowalnej (z przejsciem) bezsrubowe, z

- $54319-F19-A1 DB722 13,10
uszczelka
A5Q00002621 FDBZ291 Ptytki opisowe (zamdwienie - krotnos¢ 10 szt.) 1,13
S$54319-F20-A1 BA720 Adapter gniazda DB721 3,49
S$54319-F29-A1 BA721 Adapter gniazda do srodowisk wilgotnych 32,93
A5Q00004439 FDBH291 Element grzewczy do BA721 113,06
S54319-F5-A1 DBS720 Gniazdo z sygnalizatorem akustycznym 52,07
BPZ:4864330001 DBZ1193A Ptytki opisowe do BA721 (zamdwienie - krotnos¢ 10 szt.) 1,30
S54319-F8-Al RS720 Uszczelka gniazda (zamdwienie - krotnos¢ 10 szt.) 3,40
BPZ:4677110001 DBZ1194 Ostona zabezpieczajgca czujke (do adapteréw BA721) 41,30
A5Q00023040 FDBZ294 Ostona zabezpieczajaca EMC (do adapteréw BA721) 469,27
S$54370-F9-A1 FDAI91 Wskaznik zadziatania maty 11,71
i S$54370-F3-A1 FDAI92 Wskaznik zadziatania duzy 13,66
- BPZ:3169430001 AI330 Adapter do FDAI92 1,83
S$54319-F9-A1 LP720 Element blokujacy czujke (zamdwienie - krotnos¢ 100 szt.) 0,21
BPZ:4677080001 DBZ1190-AA ls\jf)rozchze 4 zaciski 0,5 mm2; (zamdwienie - krotnos¢ 50 0,81
BPZ:4942340001 DBZ1190-AB sl\/;;ﬁroziacze 3 zaciski 2,5 mmz2; (zamdwienie - krotnos¢ 100 0,74
BPZ:3496190001 MVH1 Wysiegnik do montazu czujek 118,18
A5Q00004011 FDCL221 Izolator linii 71,11
S54312-F6-Al FDCL221-M Izolator 9 linii 324,44
; S54370-F11-A1 FDCW241 Interfejs radiowy SWING 288,10
—
S54313-F1-Al FDOOT271 Bezprzewodowa czujka wielodetektorowa, ASAtechnology 225,61
X S$54319-F12-A1 FDB271 Gniazdo czujki bezprzewodowej 3,22
S54323-B108-A1 FDME273 Reczny ostrzegacz pozarowy bezprzewodowy 229,72
S$54323-B109-A1 FDMH273-R Obudowa do FDME273 czerwona 54,73
S$54370-711-A1 BAT3.6-10 Zestaw baterii do urzgdzen bezprzewodowych 37,05

Siemens Sp. z 0.0.
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Numer . . Cena netto
Typ Opis urzadzenia
katalogowy EUR

Reczne ostrzegacze pozarowe i akcesoria

Reczny ostrzegacz pozarowy IP44 (wymaga obudowy

A5Q00002451 FDME221 55,99
oA Q FDMH291)
A5Q00002217 FDMH291-R Obudowa do FDME221 czerwona 8,87
A5Q00002122 FDMG291 Zapasowa szybka do FDMH291-x (zamdwienie - krotnos¢ 361
10szt.)
A5Q00001643 FDMK291 Zapasowy kluczyk wraz z frontem do FDMH291-R 12,59
AS5Q00001644 FDMC291 sPZt)ka ochronna do FDMH291 (zamdwienie - krotnos¢ 5 8,82
fpreverwetr || A5Q00003087 FDME223 Reczny ostrzegacz pozarowy IP64 60,08
A5Q00004023 FDMH293-R Obudowa do FDM223 czerwona 17,70
BPZ:5470680001 DMZ1197-AD Uszczel'k,a do FDMH293 (wymagana dla IP64) (zamdwienie- 15,96
krotnos¢ 5szt.)
BPZ:4942050001 DMZ1196-AC f:tpfsowa szybka do FDMH293 (zamdwienie - krotnos¢ 10 366
BPZ:4851910001 DMZ1195 Klucz do FDMH293 (zamdwienie - krotnosc 10 szt.) 4,70
BPZ:5223550001 DMZ1197-AC sPZt)ka ochronna do FDMH293 (zamdwienie - krotnos¢ 5 785
Moduty i akcesoria
S54312-F1-A1 FDCI221 Modut 1 wejscie 36,93
S54312-F2-A1 FDCIO221 Modut 1 wejscie / 1 wyjscie (2A / 30 VDC/VAC) 59,28
A5Q00001984 FDCI222 Modut 4 wejscia 70,75
A5Q00002369 FDCI0222 Modut 4 wejécia / 4 wyjécia (4A / 250VAC) 180,88
S54322-F6-Al FDCI723 Modut wej. linii kolekt./konwen. (wymaga zasilania 24V!) 124,78

$24718-B102-A1 FDCIO223 Mo‘duf‘2wej./wyj4 linia kolekt. lub sygnal. (wymaga 229.16
zasilania 24V!)

S$54312-F102-A1 FDCIO361 Modut 1 wejscie / 1 wyjscie (kompatybilno$¢ tylko z FC360) 54,75

S$54312-F101-A1 FDCI361 Modut 1 wejscie (kompatybilno$¢ tylko z FC360) 36,51

S54312-F3-Al FDCH221 Obudowa z pokrywg P65 15,75

ASQ00004478 M20x1,5 Dtfawica uszczelniajgca M20 x 1,5 (zamdwienie - krotnos¢ 22,57
10szt.)

A5Q00004479 ZU M20x1,5 Nakretka dtawicy M20 x 1,5 (zamdwienie - krotnos¢ 10 szt.) 1,69

Sygnalizatory

S54364-F1-AL FDS224-R ?'/\lggggzator akustyczny petlowy, czerwony; 99dB, SD 115,12

Sygnalizator aku. z kom. gtosowymi, petlowy, czerwony,

S54364-F3-A1 FDS225-R ‘ 135,77
94dB, SD CNBOP !
Sygnalizator akustyczno-optyczny, petlowy, czerwony;

S54364-F5-A1 FDS226-RR EN54-23, $D CNBOP 124,41

S54364-F9-AL FDS227-RR Sygnalizat?r aku.-opt. z kom. gtos., petlowy, czerwony, 147,12
EN54-23, SD CNBOP
Puszka montazowa sygnalizatora adresowalnego,

$54364-B1-Al FDB226-R czerwona, $D CNBOP 4,65

$54364-B3-A1 FDB227-R Puszka montazowa sygnalizatora adres., gteboka, 701

czerwona, $D CNBOP

Siemens Sp. z 0.0.
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Cennik 2024 V_01_od 1.10.2023r
Numer . . Cena netto
Typ Opis urzadzenia
katalogowy EUR
GBI:1082507 RoLP/R/S Sygnalizator akustyczny 102dB, IP54/1P65 z DAB 26,39
$54370-N28-A4 RoLP-Lx-RR Sygnalizator akustyczno-optyczny w-2.4-7.5, IP65; Swiatto 115,66
czerwone
$54370-N30-A3 SOL-Lx-W-RR Sygnalizator btyskowy w-2.4-7.5, IP33C/IP65, czerw. $wiatto 74,33
czerw.
S54370-N27-A1 DAB-R Puszka montazowa 13,31

Czujki liniowe

S54331-F10-Al FDL242 Liniowa czujka dymu 1011,81
S54331-B21-Al FDLR242 Lustro pryzmatyczne do 50m 88,46
$54331-510-A1 FDLRL242 Zestaw dodatkowych 3 luster pryzmatycznych do 179,81
120m
S54331-B22-Al FDLRSA242 Podstawa 1 lustra (krétki zasieg) 145,70
S$54331-B23-Al FDLRLA242 Podstawa 4 luster (dtugii zasieg) 165,94
S54331-B25-A1 FDLRA242-W Uchwyt $cienny biaty (na 1 lub 4 lustra) 160,73
$54331-B26-A1 FDLRSM242 Podstawa na 1 lustro z uchwytem kalibracyjnym 545,22

(obrot 360°; w osi 160°)

$54331-B27-A1 EDLRLM?242 Podsltawa r:a 4 Iu§tra zﬂuchwytem kalibracyjnym 551,01
(obrét 360°; w osi 160°)

S54331-B20-Al FDLH242 Grzatka czujki 636,00
S54331-B28-Al FDLRH242-W Grzatka lustra 309,33
S54331-B24-Al FDLZ242 Ostona metalowa czujki 143,39
S$54331-S11-A1 FDLU242 Zestaw do uruchomienia i testowania 286,78

Czujki ptomienia

A5Q00003006 FDF241-9 Czujka ptomienia 3 sensory 1132,50
A5Q00003310 FDFB291 Gniazdo czujki ptomienia 71,47
BPZ:3950450001 MV1 Uchwyt do montazu naroznego czujki 50,12
BPZ:3674840001 MWV1 Uchwyt montazowy z przegubem kulowym 206,22
BPZ:5302660001 DFZ1190 Okap przeciwdeszczowy 46,89
S54335-210-A1 FDV202 FDV202 FireCatcher Camera 5 608,35

Czujki w obudowie kanatowej

S$54319-S32-A1 FDBZ290 Obudowa czujki kanatowej 130,72
S54319-B33-Al FDBZ290-AA Rura powietrzna 0,6m 31,65
S54319-B33-A2 FDBZ290-AB Rura powietrzna 1,5m 53,17
S54319-B33-A3 FDBZ290-AC Rura powietrzna 2,8 m 91,37
S54319-B34-A1 FDBZ290-AD Uchwyt montazowy 50,70
A5Q00021367 FDBZ292-AD Uszczelka 13,31



BP - Fire Safety

Siemens Sp. z 0.0.

Numer
katalogowy

Cennik 2024

Typ Opis urzadzenia

System wczesnej detekcji ASD

V_01_od 1.10.2023r

Cena netto
EUR

S54333-F15-A1 FDA221 Czujka zasysajaca ASD (<500m2), (wymaga zasilania 24V!) 1820,81

S54333-F17-A1 FDA241 Czujka zasysajgca ASD (<800m2), (wymaga zasilania 24V!) 2411,98

$24218-A201-A2 FDCC221S Modut komunikacyjny C-NET czujek FDA221, FDA241 119,55

$54333-F101-A1 FDA261 Czu‘Jka ‘zasysajqca ASD 2 rury (<3600m2), (wymaga 3131,00
zasilania 24V!)

$54333-F102-A1 FDA262 Czu'Jka 'zasysajqca ASD 2 rury (<6700m2), (wymaga 422483
zasilania 24V!)

S$54333-B105-A1 FDAZ295 Karta rozszerzen z 6 przekaznikami do czujek FDA26x 270,85

S54333-B106-Al FDAZ296 Karta rozszerzen 4...20mA 270,85

S$54333-C92-Al FDAZ292 Filtr do $rodowisk brudnych instalowany na rurze 100,15

S54333-S91-A1 FDAZ292-AA Zestaw wktaddéw do filtra FDAZ292 15,69

Urzadzenia w wykonaniu EX

$54329-F4-A1

FDCL221-EX Petlowy adapter linii ex

722,74
S54329-F10-A1 FDCH222 Obud dapt
udowa adaptera 224,55
$54329-E8-A1 OOH740-A9-EX Czujka wielodetektorowa (4 detektory), ASAtechnology, do
stref ex 166,75
A5Q00001664 FDB221 Gniazdo czujki OOH740-ex adresowalnej (z przejsciem) 563
)
$54319-F1-A1 FDB222 Gnlaz'do czujki OOH740-ex adresowalnej (z przejsciem),
ptaskie 6,78
A5Q00003814 FDB201 Gniazdo czujki OOH740-ex kolektywnej 651
,
S$54319-F3-Al FDB202 Gniazdo czujki OOH740-ex kolektywnej, ptaskie 713
Ostona przeciwzapyleniowa czujki (zamdwienie - krotnos¢
A5Q00004814 FDZ291
10szt.) 2,04
S54329-F5-A1 FDM223-EX Reczny ostrzegacz pozarowy adresowalny do stref ex 295,81
$24218-B102-A1 FDCIO223 Mo‘du1‘2wej/wyj linia kolekt. lub sygnal. (wymaga
zasilania 24V!) 229,16
S$54312-F3-A1 FDCH221 Obudowa z pokrywa P65 15,75
BPZ:4837400001 SB3 Bari iskrobezpi
ariera iskrobezpieczna 187,40
BPZ:4588560001 DCA1191 Obudowa bariery z pokrywg IP56 2589
BPZ:4837660001 731410 Uchwyt mocujacy bariere w obudowie 5125
,
S$54370-F4-A1 FDAI92 EX Wskaznik zadziatania ex 22 45
BPZ:5166750001 DF1101 Czujka ptomieni
ex zujka ptomienia ex 1903,60
BPZ:5165360001 DFB 1190 Gniazdo czujki ptomienia 5283
BPZ:3950450001 MV1 Uchwyt do montazu naroznego czujki 5012
3
BPZ:3674840001 MWV1 Uchwyt montazowy z przegubem kulowym 206.22
BPZ:5302660001 DFZ1190 Okap przeciwdeszczowy
46,89
BPZ:4620910001 StabexHF L test jek ptomieni
abex ampa testowa czujek ptomienia ex 441,30
ASQQ0004470 DMA1103D E:jzny ostrzegacz pozarowy (wymaga obudowy DMA1192- 28 15
)
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Siemens Sp. z 0.0.

Cennik 2024 V_01_od 1.10.2023r
Numer . . Cena netto
e — Typ Opis urzadzenia EUR
BPZ:5222870001 DMA1192-AA Obudowa do DMA1103 22,44
BPZ:5162220001 EOL22(Ex) Element korica linii dla stref Ex 45,48
S$54339-7104-A1 DB3B Sygnalizator akustyczny do zastosowan EX 1218,33
S$54370-S3-Al RE7T Bezprzewodowy tester czujek termicznych 1181,77
A5Q00004996 FDUM291 Tyczka teleskopowa dtugos¢ 4 m 210,62
A5Q00004997 FDUM292 Tyczka teleskopowa dtugos¢ 7,3 m 398,01
S54319-F6-A1 DX791 Zmieniacz czujek Cerberus PRO serii 72x 67,14
$54319-F18-A1 FDUD491 Adapter czujek serii 74x do DX791 33,45
S$54370-N4-Al RE7T-A Adapter dla RE7T, RE8ST, RE8STCO do tyczek FDUM29x 114,42
A5Q00004905 FDLU291 Urzadzenie do regulacji czujek liniowych FDL241-9 823,87
A5Q00004397 FDUL221 Tester linii Cerberus 936,17
S54323-F106-A1 FDUZ227 Adapter USB (bezprzewodowy) 437,25
BPZ:4620910001 StabexHF Lampa testowa czujek ptomienia ex 441,30
BPZ:3685190001 RE10 Tester czujek liniowych 840,88
BPZ:4931090001 TFO4 Folia absorbcyjna (77%) do RE10 3,95
A5Q00031729-R FCI2010-A1 Ptyta peryferii centrali FC721 (1 petla) 488,36
A5Q00005545-R FCI2002-A1 Ptyta peryferii centrali FC722 (2 petle) 475,94
S$54400-A183-A1 FCI2023-A1 (P) Ptyta peryferii centrali FC722 (2 petle; 1,5A) 588,51
A5Q00009953-R FCI2004-A1 Ptyta peryferii centrali FC724 (4 petle) 761,04
S$54400-A184-A1 FCI2024-A1 (P) Ptyta peryferii centrali FC724 (4 petle; 1,5A) 955,04
$54443-A115-A1 FCM3601-Z1 Plyta peryferii centrali FC361 531,75
S54443-A116-A1 FCM3601-22 Ptyta peryferii centrali FC362 726,72
S54400-F85-A1 FCM7204-Z3 Konsola obstugowa (PMI) centrali Cerberus PRO 918,91
S$54443-B118-A1 FHD3601-71 Konsola obstugowa (PMI) centrali FC361 289,95
S$54333-G1-Al FDAZ291 Wentylator do czujek FDA2x1 252,95
S$54400-B121-A1 FP2015-A1 Zasilacz 70W 366,33
A5Q00020825 FP2004-A1 Zasilacz 150W 756,26
A5Q00002298 FDL241-9 Czujka liniowa 637,31
A5Q00003941 FDLB291 Gniazdo czujki liniowej 69,36
BPZ:4787840001 DLR1193 Reflektor 10..30 m 20,75
BPZ:4788490001 DLR1192 Reflektor 30..50 m 53,46
BPZ:4787710001 DLR1191 Reflektor 20..100 m; lustro pryzmatyczne z grzatkg 430,88
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Siemens Sp. z 0.0.

Cennik 2024 V_01_od 1.10.2023r

BPZ:4787970001 DLH1191A Element grzewczy 41,57
Numer . . Cena netto
o S— Typ Opis urzadzenia EUR
S$54390-C1-Al XC1001-A Centrala gaszenia Standard 1005,82
S$54390-C2-A1 XC1003-A Centrala gaszenia Rack 1143,05
S54390-C3-Al XC1005-A Centrala gaszenia Comfort 1143,05
AGE60500069 FCA1014 Mocowanie akumulatoréw 17Ah 67,71
S$54390-A5-A1 XCA1030 Modut rozszerzenia do systemu wielostrefowego 197,64
S54390-A6-A1 XCA1031 Wspdlny modut systemu wielostrefowego 303,51
S54390-716-A1 XT1001-A1 Panel informacyjny 606,93
S$54390-715-A1 XT1002-Al Panel informacyjno-kontrolny 843,17
S$54390-713-A1 XTA1001-A1 Panel informacyjny 19" 485,09
S$54390-714-A1 XTA1002-A1 Panel informacyjno-kontrolny 19" 779,12
A5Q00017630 DM1103-L Przycisk START 85,17
A5Q00014486 DM1103-S Przycisk STOP 108,92
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SIEMENS

| E-ZAKUPY — TO PROSTE

Zaméw produkty SIEMENS on-line lub przeslij zamoéwienie
ze swojego systemu.
mall.industry.siemens.com

ZALOZ KONTO JUZ DZIS!

(SKONTAKTUJ SIE Z OPIEKUNEM HANDLOWYM)

Korzysci z e-zakupow:

m tatwe w obstudze, intuicyjne i mobilne narzedzie

m Dostep do tysiecy produktéw, informacji technicznej,
cennika katalogowego i rabatéw

B Sprawdzanie dostepnosci produktéw on-line

B Realizacja zaméwien 24h | 7 dni (automatyzacja procesu
obstugi)

B Monitorowanie zaméwien i przesytek on-line

B Brak optaty manipulacyjnej za tzw. mate zaméwienie

ZOSTAN NASZYM PARTNEREM W E-BIZNESIE
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2.6

Ogolne Warunki Umowne
Wersja na 24.02.2023 r.

OGOLNE WARUNKI UMOWNE DLA SPRZEDAZY | DOSTAWY W POLSCE
Informacje ogoélne

Zakres, liczba, jakos¢, wlasciwosci oraz specyfikacje techniczne towardw, sprzetu, dokumentagiji,
oprogramowania, prac lub ustug dostarczanych przez Siemens (fgcznie okreslanych jako
.Przedmiot Dostawy”) sg w sposob wyczerpujgcy okreslone w Umowie podpisanej przez Klienta
i przez Siemens.

Oferta Siemens wraz z niniejszymi warunkami ogodlnymi i innymi dokumentami wyraznie
okreslonymi w ofercie jako stanowigcymi cze$¢ umowy, tgcznie stanowig cato$é umowy zawierane;j
przez strony, w przypadku: (i) przyjecia przez Klienta oferty Siemens bez zastrzezen; (ii)
potwierdzenia przyjecia zamowienia przez Siemens w wyniku zgtoszenia przez Klienta zastrzezen
i propozycji zmian do oferty Siemens, lub (iii) zawarcia umowy w formie pisemnej pomiedzy
stronami (dalej ,Umowa”). Wszelkie warunki stosowane przez Klienta obowigzujg wytgcznie w
przypadku ich jednoznacznej pisemnej akceptacji przez Siemens.

Wszelkie odwotania do ,Siemens” w Umowie odnoszg sie do Siemens Sp. z 0.0. podpisujgcej
Umowe, o ile kontekst nie wymaga inaczej. Odwotania do ,Klienta” odnoszg sie do podmiotu,
do ktdrego adresowana jest oferta lub z ktérg Siemens podpisata Umowe.

Wszystkie informacje dotyczace przetwarzania danych osobowych Klienta sg dostepne na naszej
stronie internetowej pod adresem: https://new.siemens.com/pl/pl/general/polityka-
prywatnosci.html

Prawo do korzystania z wtasnosci intelektualnej

O ile w Umowie jednoznacznie nie wskazano inaczej, w relacji pomiedzy stronami wszelkie prawa
wiasnosci intelektualnej i przemystowej do Przedmiotu Dostawy, do wszelkich dokumentow
przekazanych przez Siemens w zwigzku z Umowg (,Dokumenty”), a takze do wszelkiego
oprogramowania, sprzetu, know-how (,PWI” lub ,Prawa Wlasnosci Intelektualnej”) i innych
rzeczy dostarczanych z Przedmiotem Dostawy i Dokumentami lub jako ich czesci, stanowi¢ bedg
wytgczng wiasnos¢ Siemens. Klient nie moze dokonywaé inzynierii wstecznej (w szczegdlnosci
odtwarzania kodu zrédtowego) ani dekompilacji, ani reprodukowania catosci lub czesci Przedmiotu
Dostawy i zapewni, ze osoby trzecie nie bedg dokonywac inzynierii wstecznej ani dekompilaciji, ani
reprodukowania catosci lub czesci Przedmiotu Dostawy, za wyjgtkiem przypadkow, w ktérych takie
ograniczenie nie jest dopuszczalne na mocy bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa.

Klient moze wykorzystywa¢ Dokumenty w niezmienionej formie i tylko w zakresie niezbednym do
obstugi i rutynowego utrzymania Przedmiotu Dostawy przez personel Klienta, chyba ze cos innego
wyraznie uzgodniono z Siemens na pismie.

Jezeli Przedmiot Dostawy obejmuje oprogramowanie Siemens, takie oprogramowanie jest
licencjonowane zgodnie z warunkami okreslonymi w dokumentacji oprogramowania, samym
oprogramowaniu lub w dotgczonych warunkach licencji, ktére bedg miec¢ pierwszenstwo przed
zapisami niniejszego punktu 2. Oprogramowanie jest wydawane w formie kodu wynikowego, bez
kodow zrédtowych. Licencja obejmuje jedynie niewytgczne prawo do korzystania z
oprogramowania zgodnie z warunkami tej licencji, wzglednie - jesli brak jest takich warunkéw - w
celu obstugi i rutynowego utrzymania Przedmiotu Dostawy.

Przedmiot Dostawy moze obejmowac oprogramowanie osob trzecich. W zakresie, w jakim majg
zastosowanie warunki szczegolne licencjodawcy bedgcego podmiotem trzecim, Siemens przekaze
je wraz z Przedmiotem Dostawy. Klient jest zobowigzany do przestrzegania warunkéw licencji
podmiotéw trzecich.

O ile oprogramowanie obejmuje Oprogramowanie z Otwartym Kodem Zrédtowym (Open Source
Software —,,0SS”), Siemens razem z Przedmiotem Dostawy przekaze odpowiednie warunki licencji
OSS. Warunki licencji OSS przewazajg nad odnosnymi postanowieniami Umowy. Szczegdtowe
informacje dotyczace dowolnego oprogramowania i OSS, pochodzgcych od dostawcy bedacego
podmiotem trzecim, ktére to oprogramowanie i OSS stanowig czes¢ Przedmiotu Dostawy, sg
dostepne w dokumentacji oprogramowania (np. README_QOSS).

Uprawnienia udzielone na mocy niniejszego punktu 2 mogg zostac przeniesione na podmiot trzeci
wytgcznie w przypadku jednoczesnego przeniesienia na taki podmiot trzeci prawa wtasnosci do
catego Przedmiotu Dostawy.
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Ogolne Warunki Umowne
Wersja na 24.02.2023 r.

Bez uszczerbku dla praw witasnosci intelektualnej posiadanych przez Klienta oraz zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, Siemens i Spotki Powigzane Siemens mogg do wiasnych celow
gromadzi¢, wykorzystywac, modyfikowac i kopiowac wszelkie dane uzyskane w zwigzku z Umowa.
Wszelkie wymagane przepisami prawa obowigzki w zakresie danych osobowych pozostajg
nienaruszone.

Ceny i warunki ptatnosci

O ile Strony nie postanowity na pismie inaczej, ceny nie obejmujg pakowania, transportu,
ubezpieczenia ani zadnych innych dodatkowych optat (takich jak optaty za przechowywanie,
kontrole prowadzone przez osoby trzecie). Cena ptatna przez Klienta na mocy Umowy zwana
bedzie dalej ,Ceng Umowng”.

Cena Umowna nie obejmuje zadnych podatkéw posrednich (takich jak podatek od nieruchomosci,
licencji, sprzedazy, wykorzystania, VAT itp.) ani optat celnych lub naleznoéci publicznoprawnych
zwigzanych z Umowa. Klient zaptaci lub zwréci Siemens wszelkie podatki, opfaty celne lub inne
naleznosci publicznoprawne natozone na Siemens w zwigzku z Przedmiotem Dostawy. Wszelkie
pfatnosci bedg dokonywane na rachunek bankowy Siemens bez odliczen (np. podatku
potrgconego u zrédta) w terminie 30 dni od daty wystawienia faktury. Jesli Klient obowigzany jest
dokonywac potrgcehn ze wzgledu na wymogi prawne, nalezna kwota ptatnosci powinna zostac
powiekszona tak, by Siemens otrzymat kwote netto réwng kwocie, ktorg otrzymatby bez takiego
odliczenia. Klient bedzie przekazywaé Siemens dokumenty podatkowe zwigzane z powyzszymi
ptatnosciami zgodnie z wymaganymi procedurami.

Bez uszczerbku dla wszelkich innych swoich praw, Siemens moze od wszelkich opdznionych
ptatnosci naliczy¢ odsetki ustawowe zgodnie z postanowieniami polskiego prawa, za kazdy dzieh
opoznienia.

Klient musi zaptaci¢ wszelkie nalezno$ci wzgledem Siemens bez jakichkolwiek potrgcen, roszczen
wzajemnych badz odliczen. Klient oswiadcza, ze zrzeka sie wzgledem Siemens prawa potrgcenia.

Klient nie ma prawa dokonywac jakichkolwiek ptatnosci wynikajgcych z Umowy bezposrednio na
rzecz podwykonawcéw lub dalszych podwykonawcéw Siemens z tytutu swiadczehn wykonanych
przez takie podmioty w ramach Przedmiotu Dostaw, bez uprzedniej pisemnej akceptacji takich
naleznosci przez Siemens.

Siemens os$wiadcza, ze jest duzym przedsiebiorcg w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o
przeciwdziataniu nadmiernym opdéznieniom w transakcjach handlowych.

Terminy dostawy i opéznienia

Wszelkie uzgodnione terminy wykonania zwigzane z Przedmiotem Dostaw lub ich czescig ulegaja
przedtuzeniu o rozsadny czas w przypadku i w zakresie w jakim wykonanie obowigzkow przez
Siemens jest op6znione lub utrudnione z przyczyn lezacych po stronie oséb trzecich lub w wyniku
niewywigzania sie przez Klienta ze swoich obowigzkéw. Takie przyczyny obejmuja, miedzy innymi,
dostarczenie wymaganych dokumentoéw (takich jak niezbedne pozwolenia i zgody), terminowe
ukonczenie prac, do ktérych wykonania zobowigzany jest Klient lub podmiot trzeci wyznaczony
przez Klienta oraz przestrzeganie terminéw pfatnosci.

W przypadku gdy jest to rozsgdne, Siemens ma prawo do dokonania czesciowych dostaw i do
odpowiedniego czesciowego fakturowania.

Jezeli Siemens nie dotrzyma uzgodnionej koncowej daty dostawy wytacznie z jego winy, Klient
bedzie uprawniony do kary umownej w wysokosci 0,5% Ceny Umownej za op6zniong (dotknietg
zwiokg) czes¢ Przedmiotu Dostawy, za kazdy petny tydzieh zwioki, w ktérym Klient ponidst szkode
w wyniku zwtoki. Kary umowne z tytutu zwioki sg fgcznie ograniczone do 5% Ceny Umownej za
opozniong (dotknietg zwtoka) czes¢ Przedmiotu Dostawy.

Wszelkie uprawnienia i roszczenia przystugujgce Klientowi w przypadku opdznienia, inne niz te
wyraznie okreslone w niniejszym pkt 4 oraz w pkt 15.2 a) ponizej, sg wytaczone, z zastrzezeniem
bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa.

Jezeli Klient, wykonawcy Klienta lub jakakolwiek inna osoba trzecia zaangazowana przez Klienta
spowoduje opoéznienie w dostawie Przedmiotu Dostawy, Klient zwréci Siemens wszelkie
uzasadnione koszty dodatkowe poniesione w zwigzku z takim opdznieniem.

Przeniesienie ryzyka i prawa wlasnosci

Ryzyko uszkodzenia lub utraty Przedmiotu Dostawy przechodzi na Klienta z chwilg dostawy.
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Wersja na 24.02.2023 r.

Przedmiot Dostawy zostanie uznany za dostarczony takze wowczas, gdy Klient bezpodstawnie nie
odbierze dostawy. W takim przypadku Przedmiot Dostawy moze by¢ przechowywany i
ubezpieczony na ryzyko i koszt Klienta, ptatnosci stang sie nalezne, oraz nastgpig wszystkie inne
skutki dostawy. Takie same skutki nastgpig w stosunku planowanej daty dostawy, jezeli wysytka
zostanie opdzniona z przyczyn lezacych po stronie Klienta.

Prawo wiasnosci do Przedmiotu Dostawy i poszczegdlnych jego czesci przystuguje Siemens do
momentu otrzymania przez Siemens petnej ptatnosci za dang cze$é Przedmiotu Dostawy. Z
momentem zawarcia Umowy Klient upowaznia Siemens do powiadomienia lub wpisania
zastrzezenia wlasnosci do publicznych rejestréw, ksiag lub podobnej dokumentacji utrzymywane;j
w tym celu przez wiadciwe organy w odpowiednich krajach, a takze do spetnienia wszystkich
wymaganych formalnosci na koszt Klienta.

Sita wyzsza

.Przypadek sity wyzszej”’ oznacza kazde zdarzenie, ktére pozostaje poza uzasadniong kontrolg
strony lub jej podwykonawcéw, ktéremu to zdarzeniu nie mozna bylo zapobiec poprzez
zastosowanie dobrych praktyk branzowych i ktére skutkuje tym, ze strona, jej Spotka Powigzana
lub ktérykolwiek z jej podwykonawcéw lub poddostawcow (,Strona Dotknieta”) nie jest w stanie
wykona¢ lub wykonaé na czas catosci lub czesci swoich zobowigzan wynikajgcych z Umowy.
Przypadki sity wyzszej obejmujg m.in. dziatania wojenne, zamieszki, rozruchy, akty terroryzmu,
kleski zywiotowe, epidemie, strajki, lokauty, ataki na systemy IT Siemens (takie jak wirusy, ataki
hakerdw), niewystawienie licencji, pozwolen lub zgdd lub inne dziatania lub brak dziatan po stronie
organoéw wiadzy publicznej albo embarga lub wszelkie inne sankcje handlowe natozone przez Unie
Europejskg (UE), Stany Zjednoczone (USA), jakikolwiek organ wtadzy publicznej na terenie UE lub
USA lub przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych, ktére wedle oceny Siemens mogg narazic¢
Siemens lub ktéras ze Spotek Powigzanych Siemens na sankcje, kary, utrate przywilejow lub inne
dziatania lub zaniechania ze strony organéw wiadz publicznych na szkode Siemens lub
ktérgkolwiek ze Spodtek Powigzanych Siemens, lub odmdwienie wykonania dostawy przez
ktéregokolwiek z podwykonawcéw lub poddostawcow z powoddéw takich, jak podane powyzej
dziatania lub zaniechania organéw wtadzy publicznej.

Gdy nastgpi Przypadek Sity Wyzszej, uznaje sie, ze Strona Dotknieta nie dopuscita sie naruszenia
zobowigzan wynikajgcych z Umowy przez okres i w zakresie koniecznym do przezwyciezenia
skutkéw Przypadku Sity Wyzszej.

Strona Dotknieta powiadomi drugg strone tak szybko, jak to bedzie praktycznie mozliwe, o
Przypadku Sity Wyzszej oraz o zobowigzaniach, na ktére miat on wptyw.

W sytuaciji, gdy jeden lub kilka Przypadkéw Sity Wyzszej lub ich skutkéw utrzymuije sie przez okres
180 dni tacznie, kazda ze stron moze jednostronnie rozwigza¢ Umowe za pisemnym
powiadomieniem przekazanym drugiej stronie, w zakresie jeszcze niewykonanej czesci Umowy.
W odniesieniu do czesci Umowy ktéra nie zostata wykonana, Siemens bedzie uprawniony do
uzyskania od Klienta zwrotu nieuniknionych kosztéw poniesionych przez Siemens w zwigzku z
takim rozwigzaniem Umowy.

Zobowiazania Klienta

Klient jest zobowigzany skfada¢ stosowne wnioski oraz uzyskiwa¢ wszelkie niezbedne licencje,
pozwolenia i zgody wymagane do uruchomienia, przyjecia i korzystania z Przedmiotu Dostawy.

Klient przyjmuje do wiadomosci, ze wykonywanie Umowy moze generowac niebezpieczne odpady
w miejscu dostawy lub na terenie budowy lub innej lokalizacji przekazania Przedmiotu Dostawy,
poza nalezgcymi do Siemens (,Dana Lokalizacja”), zgodnie z definicjg niebezpiecznych odpadow
w obowigzujgcych przepisach prawa. Klient na swoj koszt zapewni pojemniki spetniajgce wszelkie
wymogi prawne, a ponadto bedzie obstugiwaé, przechowywac i usuwac¢ odpady niebezpieczne
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac w Danej Lokalizacji Klienta, Klient poinformuje Siemensa
min. 7 dni przed rozpoczeciem prac o zagrozeniach dla zdrowia lub bezpieczenstwa wystepujgcych
w Danej Lokalizacji Klienta, ktére mogg by¢ zwigzane z eksploatacjg instalacji lub urzgdzen, lub z
obecnos$cig materiatow niebezpiecznych, ktére mogg dodatkowo wystgpi¢ ponad te, ktére zostaty
okreslone w Umowie, lub ktére moga zosta¢ wygenerowane lub uwolnione w ramach prac w Danej
Lokalizacji Klienta (,Ryzyka BHPOS”). Jezeli pojawi sie niewymienione wczeséniej zagrozenie dla
zdrowia lub bezpieczenstwa wykonywania prac, wowczas Siemens - bez ograniczania
przystugujgcych mu innych praw i srodkéw - moze zawiesi¢ wykonywanie prac do momentu, gdy
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ryzyko dla zdrowia i bezpieczenstwa zostanie trwale wyeliminowane lub gdy na zadanie Siemensa
Klient zastosuje $rodki ochronne i zapobiegawcze.

Klient zwréci Siemensowi wszelkie dodatkowe koszty poniesione w zwigzku z wdrozeniem
szczegoblnych srodkéw ochronnych i zapobiegawczych, ktére Siemens uzna za niezbedne celem
eliminacji lub redukcji Ryzyk BHPOS, a takze koszty wynikajace z zawieszenia wykonywania
Umowy. Harmonogramy oraz terminy umowne zostang odpowiednio zmienione. Klient ponosi
odpowiedzialnos¢ za warunki BHPOS w Danej Lokalizacji. Jest zobowigzany przestrzegac
obowigzujgcych przepiséw prawa oraz dokonywac oceny zagrozen dla bezpieczenstwa i higieny
pracy wystepujgcych w danej lokalizacji. Stosowac srodki stuzgce monitorowaniu i kontroli ryzyk
(wlgczajac opracowanie stosownych regulamindw w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy,
procedur awaryjnych i ewakuacyjnych oraz zapewnienia pomocy medycznej w Danej Lokalizacji
Klienta), oraz podejmowaé niezbedne srodki naprawcze. Przed podjeciem jakichkolwiek prac w
Danej Lokalizaciji, Klient udostepni personelowi Siemensa lub jego podwykonawcom obowigzujgce
regulacje dotyczgce bezpieczenstwa i higieny pracy, a takze zapewni stosowne szkolenia. Jezeli
to Siemens przekazuje Klientowi regulacje dotyczgce bezpieczenstwa i higieny pracy odnoszace
sie do prac w danej lokalizacji, wéwczas Klient jest zobowigzany do ich przestrzegania, z
uwzglednieniem pdzniejszych zmian.

Klient ponosi odpowiedzialnos¢ za zapewnienie, aby Dana Lokalizacja - w tym powietrze na
miejscu oraz wszelkie czesci instalacji w danej lokalizacji, ktérymi personel Siemensa lub jego
podwykonawcy moze mie¢ zetkniecie - byly wolne od azbestu. Powietrze jest uznawane za wolne
od azbestu, jesli stezenie widkien azbestu unoszgcych sie w powietrzu nie przekracza 1000
widkien/m*® wedtug pomiaru zgodnego z procedurg SEM, albo 10000 widkien/m* wedtug pomiaru
zgodnego z procedurg PCM.

Na Zzadanie Siemensa Klient przedstawi zaswiadczenie niezaleznego i licencjonowanego instytutu
lub jednostki badawczej potwierdzajgce spetnienie wymaganych warunkoéw. Niezaleznie od
uzyskanego zaswiadczenia Siemens zastrzega sobie prawo do wykonania we wiasnym zakresie
dodatkowych pomiaréw na terenie Danej Lokalizacji. W przypadku, gdy ww. czeéci lub powietrze
w otoczeniu nie sg wolne od azbestu, lub gdy nie mozna zapewni¢ trwatej nieobecnosci azbestu,
Siemens jest uprawniony, bez uszczerbku dla swoich innych uprawnien, do wstrzymania wszelkich
dostaw lub prac w zagrozonych obszarach oraz do odrzucenia wszelkich dostaw czesci
zawierajgcych azbest, chyba Ze licencjonowany i niezalezny instytut lub jednostka badawcza
potwierdzi, ze dana lokalizacja oraz czesci sg wolne od azbestu. Koszty takiego zaswiadczenia lub
inne wydatki zwigzane z wystepowaniem azbestu w danej lokalizacji ponosi Klient. Siemens moze
jednak zgodzi¢ sie na wykonanie $cisle okreslonych, ograniczonych prac z zachowaniem
okreslonych srodkéw ochronnych w zakresie wskazanym przez Siemensa. Siemens jest
uprawniony do otrzymania zwrotu wszelkich dodatkowych poniesionych kosztéw oraz do
rozsgdnego wydtuzenia termindw wykonania Umowy.

Jesli dostawy zostang opdznione z powodu okolicznosci, za ktére Siemens nie ponosi
odpowiedzialnosci, Klient zaptaci Siemens wszystkie dodatkowe koszty wynikajace z takiego
opoznienia.

Zmiany

Jezeli obowigzujgce przepisy, hormy, standardy techniczne i kodeksy praktyk oraz orzeczenia lub
wskazowki wydane przez sady lub organy wiadzy publicznej ulegng zmianie lub poszerzeniu po
dniu podpisania Umowy, Siemens bedzie uprawniony do zmian w Umowie, w tym miedzy innymi
do zmiany Ceny Umownej w celu odzwierciedlenia dodatkowych kosztéw ponoszonych przez
Siemens, zmiany harmonogramow i zakresu Przedmiotu Dostawy, w stopniu niezbednym do
zrekompensowania wszelkich niekorzystnych skutkow lub dodatkowych wymagan wynikajgcych z
takich zmian.

Odpowiedzialnos¢ za wady

W Umowie, z zastrzezeniem pkt. 9.2 ponizej, wada oznacza wszelkiego rodzaju niezgodnosc
Przedmiotu Dostawy z wyraznymi warunkami Umowy, wynikajgcg z okolicznosci istniejgcych
wzgledem Przedmiotu Dostawy podczas przeniesienia ryzyka na Klienta (,Wady”).

W szczegdblnosci za Wady nie bedzie uwazane:

a) normalne zuzycie lub niezgodnos¢ z wymogami w wyniku nadmiernego obcigzenia,
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b) niezgodnos¢ z wymogami wynikajgca 2z nieprawidiowej lub niestarannej obstugi;
nieprzestrzeganie instrukcji lub zalecen znajdujgcych sie w instrukcjach obstugi lub konserwacji
i innych dokumentach,

) instalacja, budowa, modyfikacja, rozruch lub wstepny rozruch nieprzeprowadzony przez
Siemens,

d) niedajgce sie odtworzy¢ btedy oprogramowania,

e) wady majgce nieznaczny wptyw na wykorzystanie Przedmiotu Dostawy.

Klient natychmiast po doreczeniu zapozna sie ze stanem Przedmiotu Dostawy i niezwlocznie
poinformuje Siemens w formie pisemnej o wszelkich istniejgcych Wadach. W przeciwnym
przypadku roszczenia Klienta w odniesieniu do widocznych wad bedg wytgczone.

Po uzyskaniu pisemnego zawiadomienia Siemens wedle swojego uznania usunie Wade w drodze
naprawy, wymiany lub ponownego wykonania. Na usuniecie Wady Siemens otrzyma odpowiedni
termin oraz zostang mu zapetnione rozsgadne warunki wykonania w/w czynnosci. W tym celu Klient
zapewni Siemens, bez zadnych optat, dostep do wadliwego zakresu Przedmiotu Dostawy oraz
wykona niezbedne prace demontazu i ponownego montazu, a takze zapewni Siemens dostep do
danych na temat funkcjonowania i utrzymania. Na proébe Siemens Klient zapewni przeniesienie
tytutu wlasnosci wymienionych czesci na Siemens.

O ile nie uzgodniono inaczej, okres odpowiedzialnosci za wady Przedmiotu Dostawy wynosi 12
miesiecy. Rozpoczyna sie on w dniu przeniesienia ryzyka.

Dla wymienionych lub naprawionych czesci Przedmiotu Dostawy okres odpowiedzialnosci za wady
wynosi 6 miesiecy od daty wymiany lub naprawy, jezeli okres odpowiedzialnosci za wady dla
Przedmiotu Dostawy uptywa wczesnie;j.

W kazdym przypadku okres odpowiedzialnosci za wady nie moze przekroczy¢ 12 miesiecy, liczagc
od dnia uptywu okresu odpowiedzialnosci za wady dla Przedmiotu Dostawy.

Jezeli oprogramowanie jest wadliwe, Siemens bedzie zobowigzany wytgcznie do zapewnienia
Klientowi zaktualizowanej wersji oprogramowania, w ktorej taka Wada zostata naprawiona, i tylko
wtedy kiedy taka zaktualizowana wersja bedzie rozsgdnie dostepna od Siemens, lub jesli Siemens
jest tylko licencjobiorca, od licencjodawcy Siemens. Jesli oprogramowanie zostato zmodyfikowane
lub indywidualnie opracowane przez Siemens, Siemens dodatkowo zapewni Klientowi obejscie lub
inne tymczasowe rozwigzanie naprawcze do chwili zapewnienia zaktualizowanej wersji
oprogramowania, jesli takie obejscie lub rozwigzanie tymczasowe jest wykonalne za rozsadny
koszt i jesli w przeciwnym razie operacje biznesowe Klienta zostatyby powaznie zaktdcone.

Jesli Siemens przeprowadzi prace naprawcze i ostatecznie Wada nie zostanie stwierdzona, Klient
zaptaci Siemens za takie prace naprawcze, w tym za diagnoze niesprawnosci.

Strony wykluczajg inng odpowiedzialnos¢ Siemens oraz prawa i srodki zaradcze przystugujgce
Klientowi w przypadku wad Przedmiotu Dostawy, niz te wyraznie okreslone w niniejszym pkt. 9,
oraz w pkt. 15.2 b) ponizej - w przypadku gdy trzykrotne préby usuniecia wady przez Siemens byty
nieskuteczne. Wszelkie gwarancje, oswiadczenia, warunki i wszelkie inne zasady dorozumiane na
gruncie przepisow prawa, w tym rekojmia, sg wytgczone na mocy Umowy w maksymalnym
zakresie, z zastrzezeniem przepiséw bezwzglednie obowigzujgcych.

Prawa wiasnosci intelektualnej

Jezeli podmiot trzeci wysunie uzasadnione roszczenia wobec Klienta, ze w wyniku wykonywania
przez Siemens Umowy zostaty naruszone Prawa Witasnosci Intelektualnej nalezgce do rzeczonego
podmiotu trzeciego, woéwczas z zastrzezeniem odmiennych postanowien niniejszego pkt. 10
Siemens wedle swojego uznania i na swoj koszt:

a) uzyska prawo do wykorzystywania odpowiednich PWI w odniesieniu do Przedmiotu Dostawy;
lub

b) zmieni sposéb swiadczenia Przedmiotu Dostawy tak, by nie narusza¢ odpowiednich PWI; lub

¢) wymieni te czes¢ Przedmiotu Dostawy, ktéra narusza PWI.

Jezeli, w opinii Siemens, zadne z powyzszych nie jest mozliwe przy zastosowaniu rozsgdnych
srodkéw, Siemens moze odebra¢ odpowiednig czes¢ Przedmiotu Dostawy i zwréci¢ cene takiej
czesci.

Siemens wykona obowigzki opisane w pkt 10.1 powyzej jezeli:
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a) Klient niezwtocznie powiadomit Siemens na pismie o roszczeniu podmiotu trzeciego i przekazat
Siemens kopie wszystkich komunikatéw, powiadomien lub innych dziatah zwigzanych z
domniemanym naruszeniem,

b) Klient nie uznat roszczenia dotyczgcego naruszenia i udzieli Siemens stosownego
upowaznienia, informacji i pomocy w sposob rozsgdnie wymaganej przez Siemens w celu
obrony lub rozstrzygniecia takiego roszczenia, oraz

c) Siemens otrzyma wytgczng kontrole nad obrong (wigczajgc prawo do wyboru adwokata) oraz
wytgczne prawo do zawarcia porozumienia w odniesieniu do takiego roszczenia.

Jezeli Klient przestanie korzysta¢ z Przedmiotu Dostawy lub jakiejkolwiek odpowiedniej czesci,
zobowigzany jest pisemnie powiadomi¢ podmiot trzeci, Zze takie zaprzestanie nie jest
réwnoznaczne z przyznaniem sie do naruszenia PWI ani uznaniem roszczenia w tym zakresie.

Wszelkie roszczenia ze strony Klienta bedg wytaczone, jesli Klient (wtgczajgc jego przedstawicieli,
pracownikéw i wykonawcow) jest odpowiedzialny za naruszenie PWI, w tym bez Zadnych
ograniczen jesli naruszenie PWI zostalo spowodowane konkretnymi wymogami Klienta,
wykorzystaniem Przedmiotu Dostawy do celu lub w sposéb nieprzewidywalny przez Siemens,
przez zmiane w zakresie Przedmiotu Dostawy przez Klienta lub wykorzystanie Przedmiotu
Dostawy w potfgczeniu z innym sprzetem.

Niniejszy pkt 10 okresla w sposéb wyczerpujacy jedyng i wytagczng odpowiedzialno$é Siemens za
naruszenie PWI podmiotéw trzecich. Wszelkie inne uprawnienia i Srodki zaradcze na rzecz Klienta
sg wylgczone.

Odpowiedzialnosé¢

O ile w Umowie jednoznacznie nie postanowiono inaczej, zapisy niniejszego pkt 11 regulujg w
sposob wytgczny odpowiedzialnos¢ Siemens za szkody, koszty i wydatki, niezaleznie od podstawy
prawnej, w tym miedzy innymi odpowiedzialnos¢ umowng, deliktowg (wtgczajgc niedbalstwo),
wprowadzenie w bigd, zabezpieczenie lub wynikajgcg z gwarancji.

Siemens ponosi odpowiedzialno$¢ za urazy ciata oraz za umysine dziatania lub zaniechania
zgodnie z obowigzujgcym prawem.

Siemens w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci, czy to z tytutu odpowiedzialnosci
odszkodowawczej, umownej, deliktowej (wigczajgc niedbalstwo lub naruszenie obowigzku
ustawowego), czy z innego powodu, za utrate korzysci, zyskdéw Ilub przychoddw, straty
produkcyjne, przerwanie ciggtosci prowadzonej dziatalnosci lub utrate mozliwosci wykorzystania,
koszty kapitatowe, utrate odsetek, utrate informaciji lub danych, za roszczenia wynikajgce z uméw
zawartych przez Klienta z podmiotami trzecimi, utrate weglowodoréw, utrate zasilania, skoki
napiecia, wahania czestotliwosci, koszty zakupionej lub zastepczej mocy, lub jakiekolwiek szkody
posrednie lub nastepcze.

taczna odpowiedzialnos¢ Siemens, czy to z tytutu odpowiedzialnosci odszkodowawczej, umownej,
deliktowej (wtaczajgc niedbalstwo lub naruszenie obowigzku ustawowego), czy z innego powodu,
wynikajaca z Umowy lub z nig zwigzana jest ograniczona do 20% Ceny Umownej za zdarzenie,
przy tym w kazdym przypadku jest tgcznie ograniczona do wysokosci 100% Ceny Umowne;.

Wszelkie ograniczenia odpowiedzialnosci okreslone w Umowie bedg mie¢ réwniez zastosowanie
w stosunku do podwykonawcéw, pracownikéw, przedstawicieli oraz wszelkich innych oséb
dziatajgcych w imieniu lub na rzecz Siemens.

Wszelkie uprawnienia i Srodki zaradcze Klienta wobec Siemens, ktére nie sg wyraznie okreslone w
Umowie, sg wytgczone. Wszelkie ograniczenia odpowiedzialnosci okreslone w Umowie, w tym w
niniejszym punkcie 11 majg zastosowanie z zastrzezeniem bezwzglednie obowigzujgcych
przepiséw prawa.

Jesli Klient nie jest lub nie bedzie jedynym uzytkownikiem koricowym i ostatecznym wiascicielem
Przedmiotu Dostawy lub dokonuje ich zakupu na rzecz przedsiewziecia typu joint venture,
wowczas Klient powinien w umowach zawieranych z uzytkownikiem koncowym, ostatecznym
wiascicielem lub cztonkami joint venture zawrze¢ klauzule, ktéra zapewni Siemens zabezpieczenia,
wytgczenia i ograniczenia odpowiedzialnosci zawarte w Umowie ze strony wszystkich takich
uzytkownikow, wiascicieli lub czionkéw (ktére bedg miaty zastosowanie tak, jakby uzytkownik,
wiasciciel lub cztonek byt Klientem) oraz zabezpieczy Siemens przed wszelkimi roszczeniami z ich
strony, o ile Siemens nie bylby odpowiedzialny za nie wobec Klienta zgodnie z Umowa, gdyby
roszczenie zostato wysuniete przez Klienta.
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Cesja

Klient nie moze dokonac¢ przeniesienia praw lub obowigzkéw wynikajgcych z Umowy w catosci ani
w czesci bez uprzedniej pisemnej zgody Siemens.

Siemens moze dokonaé przeniesienia praw lub obowigzkéw wynikajgcych z Umowy w catosci lub
w czesci na rzecz spoétki powigzanej (,Spoétka Powigzana”) bedgcej dowolnym podmiotem
prawnym (,Spétka”), ktory jest bezposrednio lub posrednio kontrolowany przez Siemens,
kontroluje Siemens lub jest kontrolowany przez Spdtke, ktéra bezposrednio lub posrednio
kontroluje Siemens.

Siemens bedzie réwniez uprawniony do przeniesienia praw lub obowigzkéw wynikajacych z
Umowy w catosci lub w czesci na rzecz jakiejkolwiek strony trzeciej, w przypadku sprzedazy lub
innego przeniesienia przedsiebiorstwa Siemens w catosci lub w czesci na rzecz osoby trzeciej.

Poufnos¢

Strony bedg wykorzystywaé wszelkie dokumenty, know-how, dane i inne informacje przekazane
przez drugg strone (,Informacje”) wytgcznie dla celéw Umowy i bedg je utrzymywac¢ w poufnosci
stosownie do ponizszych postanowien. Strony mogg ujawnia¢ Informacje pracownikom Strony
otrzymujgcej oraz stronom trzecim, ktére majg uzasadniong potrzebe posiadania takich informaciji
w celu wykonania Umowy, pod warunkiem, ze tacy pracownicy i podmioty trzecie bedg zwigzani
réwnowaznymi zobowigzaniami do zachowania poufnoéci. Strona ujawniajgca informacje bedzie
odpowiada¢ za naruszenie takich zobowigzan przez jej pracownikéw lub podmiot trzeci.

Zobowigzanie do zachowania poufnosci nie ma zastosowania do Informacji, ktére:

a) sg lub stang sie publicznie dostepne w inny sposéb niz z winy Strony otrzymujace;j;

b) zostang ujawnione Stronie otrzymujgcej w dobrej wierze przez podmiot trzeci, uprawniony do
takiego ujawnienia;

c) zostang opracowane niezaleznie przez Strone otrzymujgca, bez opierania sie na Informacjach;

d) byty znane Stronie otrzymujgcej przed ich ujawnieniem przez drugg Strone; lub

€) muszg by¢ ujawnione z mocy prawa (z zastrzezeniem, ze Strona otrzymujgca jest zobowigzana
do niezwtocznego powiadomienia Strony ujawniajgcej o takim wymogu).

Niniejsze zobowigzanie do zachowania poufnosci obowigzuje roéwniez po wygasnieciu lub
rozwigzaniu Umowy przez okres 5 lat.

Zawieszenie
Siemens moze zawiesi¢ wykonanie swoich obowigzkéw wynikajacych z Umowy, w przypadku gdy:

() Klient spézni sie z jakgkolwiek ptatnoscig lub zapewnieniem jakiegokolwiek zabezpieczenia
pfatnosci wymaganymi na mocy postanowienn Umowy o ponad 30 dni;

(i) Klient nie wykona swoich zobowigzan niezbednych do tego, zeby Siemens moégt wykonac lub
dostarczy¢ Przedmiot Dostawy; lub

(i Klient dopusci sie innego istotnego naruszenia Umowy.

Jesli Siemens zawiesi wykonanie Umowy zgodnie z postanowieniami punktu 14.1 powyzej lub w
przypadku, gdy Klient zawiesi wykonanie Umowy bez wyraznej pisemnej zgody Siemens, Klient
niezwtocznie staje sie zobowigzany do zapfacenia Siemens za wszystkie juz dostarczone czesci
Przedmiotu Dostawy. Ponadto Klient zwréci Siemens wszelkie uzasadnione dodatkowe koszty i
wydatki poniesione w wyniku takiego zawieszenia (np. ptatnosci na rzecz podwykonawcow, koszt
oczekiwania, demobilizacja i ponowna mobilizacja, itd.). Wszelkie uzgodnione umownie terminy
zostang przediuzone o odpowiedni okres w celu zréwnowazenia efektow zawieszenia.

Rozwigzanie

Do czasu uptywu okresu odpowiedzialnosci za wady Przedmiotu Dostawy okreslonego w pkt 9.4
powyzej, kazda ze stron moze jednostronnie rozwigza¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym w
drodze pisemnego powiadomienia, jezeli: druga strona stanie sie niewyptacalna, nie reguluje
naleznosci wzgledem wierzycieli przez okres co najmniej 4 (czterech) miesiecy, ustanowiono dla
niej syndyka lub zawrze ukfad z wierzycielami, albo prowadzi dziatalno$¢ pod nadzorem zarzadcy,
syndyka lub nadzorcy na rzecz swoich wierzycieli albo przejdzie w stan likwidacji.

Za wyjatkiem przypadkow przewidzianych w pkt. 6.4 i 15.1, Klient moze rozwigzac¢ jednostronnie
Umowe wytgcznie w okolicznosciach opisanych ponizej i w kazdym przypadku za pisemnym
powiadomieniem przekazanym Siemens z 14-dniowym wyprzedzeniem:
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a) w przypadku zwtoki, gdy maksymalne kary umowne, o ktérych mowa w punkcie 4.3 stang sie
nalezne, Siemens przyznano rozsadny dodatkowy czas na dostarczenie i termin ten uptynagt
bezskutecznie, a w trakcie tego czasu Siemens nie zobowigzat sie do zaptaty dalszych kar
umownych przekraczajgcych ww. maksymalne kary umowne z tytutu utrzymujgcej sie zwioki;
lub

b) w przypadku, gdy Siemens dopuscit sie powaznego naruszenia Umowy i nie naprawit takiego
naruszenia w rozsgdnym terminie po otrzymaniu od Klienta powiadomienia o tym naruszeniu.

Wszelkie przypadki rozwigzania Umowy przez Klienta pozostajg bez wplywu na te czesci
Przedmiotu Dostawy, ktére zostaty juz dostarczone lub wykonane zgodnie z postanowieniami
Umowy przed jej rozwigzaniem. Po rozwigzaniu Umowy zgodnie z postanowieniami pkt. 15.2
powyzej, Klient pozostanie zobowigzany do zaptacenia Siemens za wszelkie czesci Przedmiotu
Dostawy, ktére zostaty juz dostarczone lub wykonane do czasu rozwigzania. Klient bedzie
uprawniony do zwrotu uzasadnionych poniesionych kosztéw wykraczajgcych poza Cene Umowna,
jesli wadliwe czesci Przedmiotu Dostawy zostaty dostarczone/naprawione przez osobe trzecig. W
celu unikniecia watpliwosci, zapisy pkt. 11 powyzej bedg mie¢ zastosowanie w przypadku
jednostronnego rozwigzania i niezaleznie od podstawy prawnej jednostronnego rozwigzania
Umowy, rozwigzanie nie bedzie skutkowac¢ konsekwencjami okreslonymi w art. 395 § 2 kodeksu
cywilnego.

Niezaleznie od jakichkolwiek innych praw przystugujgcych Siemens w ramach Umowy, do czasu
uptywu okresu odpowiedzialnosci za wady Przedmiotu Dostawy okreslonego w pkt 9.4 powyzej,
Siemens moze jednostronnie rozwigzaé Umowe:

a) jesli Klient znajdzie sie pod bezposrednig lub posrednig kontrolg podmiotu konkurencyjnego
wobec Siemens, lub

b) jesli Klient dopusci sie powaznego naruszenia Umowy i nie naprawi naruszenia w
uzasadnionym okresie po otrzymaniu powiadomienia od Siemens lub spdzni sie z jakgkolwiek
ptatnoscig lub jakimkolwiek zapewnieniem zabezpieczenia pfatnosci wymaganymi na mocy
postanowiehh Umowy o ponad 60 dni;

c) jesli wykonanie Umowy zostanie zawieszone na ponad 60 dni.

W przypadku rozwigzania przez Siemens, Siemens bedzie uprawniony do zaptaty przez Klienta (i)
Ceny Umownej pomniejszonej o wszelkie zaoszczedzone lub nieponiesione wydatki, oraz (ii)
wszelkich dodatkowych kosztéw i wydatkédw poniesionych przez Siemens w zwigzku z takim
rozwigzaniem.

Rozwigzywanie sporoéw, Prawo wlasciwe

Niniejsza Umowa oraz wszelkie spory i roszczenia z niej wynikajgce lub z nig zwigzane, albo z jej
przedmiotem lub sporzgdzeniem (w tym spory lub roszczenia pozaumowne), bedg regulowane i
rozstrzygane zgodnie z przepisami polskiego prawa. Wytgcza sie stosowanie Konwencji Narodéw
Zjednoczonych o miedzynarodowej sprzedazy towarow (CISG).

Wszelkie spory wynikajgce z Umowy lub w zwigzku z nig bedg rozstrzygane przez sad powszechny
wiasciwy dla siedziby Siemens.

Zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi kontroli eksportu oraz sankcjami

Klient bedzie przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych sankcji, embarg i przepisow dotyczgcych
kontroli (re-)eksportu, a w kazdym przypadku przepiséw Unii Europejskiej, Stanéw Zjednoczonych
Ameryki i wszelkich przepiséw lokalnie obowigzujgcych (tgcznie zwanych ,Przepisami
eksportowymi”).

Przed jakgkolwiek transakcjg dokonywang przez Klienta z podmiotem trzecim dotyczgcg towaréw
(w tym sprzetu, oprogramowania, technologii i dotyczacej jej dokumentacji) dostarczonych przez
Siemens (,Towary”) lub prac i ustug (w tym konserwacji i wsparcia technicznego) wykonanych
przez Siemens (,Ustugi”), Klient sprawdzi i poswiadczy za pomocg odpowiednich srodkow, ze:

e uzywanie, przekazywanie lub dystrybucja takich Towaréw i Ustug przez Klienta,
posrednictwo w zawieraniu umow lub dostarczanie innych zasobéw ekonomicznych w
zwigzku z Towarami lub Ustugami nie bedzie stanowito naruszenia jakichkolwiek Przepiséw
eksportowych, rowniez biorgc pod uwage wszelkie zakazy ich obchodzenia (np. przez
nieuzasadnione przekierowanie);

Strona 8/12

21



17.3

17.4

18.
18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

19.

Ogolne Warunki Umowne
Wersja na 24.02.2023 r.

e Towary i Ustugi nie sg przeznaczone lub dostarczane do wykorzystania w zabronionych lub
nieautoryzowanych niecywilnych celach (np. uzbrojenie, technologia nuklearna, bron lub
jakiekolwiek inne uzycie w dziedzinie obronnosci i wojskowosci);

o Klient sprawdzit wszystkie bezposrednie i posrednie strony zaangazowane w odbidr,
uzytkowanie, przekazywanie lub dystrybucje Towardw i Ustug pod katem wszystkich
majgcych zastosowanie list podmiotéw wykluczonych w ramach Przepiséw eksportowych
dotyczgcych handlu z podmiotami, osobami i organizacjami w nich wymienionymi; oraz

e Towary i Ustlugi w zakresie ograniczen przedmiotowych, okreslonych w odpowiednich
zatgcznikach do Przepiséw eksportowych, nie bedg, o ile nie zezwalajg na to Przepisy
eksportowe, (i) eksportowane, bezposrednio Ilub posrednio (np. przez panstwa
Euroazjatyckiej Unii Gospodarczej (EUG)), do Rosji lub Biatorusi, lub (ii) odsprzedawane do
jakiegokolwiek kontrahenta bedacego strong trzecig, ktéry nie podejmie uprzedniego
zobowigzania do nieeksportowania takich Towardw i Ustug do Rosji lub Biatorusi.

Na zadanie Siemens, Klient niezwlocznie przekaze Siemens wszelkie informacje dotyczace
konkretnego klienta kohcowego, koncowego adresu dostawy i konkretnego zamierzonego
zastosowania Towardow i Ustug. Klient powiadomi Siemens przed ujawnieniem Siemens przez
Klienta wszelkich informacji, ktére sg zwigzane z obronnos$cig lub wymagajg kontrolowanej lub
specjalnej obstugi danych zgodnie z obowigzujgcymi przepisami panstwowymi, a takze uzyje
narzedzi i metod udostepniania informacji okreslonych przez Siemens.

Klient zwolni Siemens, jego podmioty powigzane, podwykonawcow i ich przedstawicieli z
odpowiedzialnosci z tytutu wszelkich roszczen, szkdd, grzywien i kosztow (w tym wynagrodzenia i
wydatkéw petnomocnika procesowego) zwigzanych w jakikolwiek sposéb z nieprzestrzeganiem
przez Klienta postanowien niniejszego pkt. 17, w tym naruszeniem lub rzekomym naruszeniem
przez Klienta i jego partneréw biznesowych jakichkolwiek Przepiséw eksportowych, i Klient
zrekompensuje Siemens wszelkie wynikajgce z tego straty i wydatki.

Postanowienia rézne

Siemens nie bedzie zobowigzany do wykonania Umowy, jezeli takiemu wykonaniu stojg na
przeszkodzie jakiekolwiek ograniczenia wynikajgce z krajowych lub miedzynarodowych wymogéw
celnych lub dotyczgcych handlu zagranicznego, lub z jakichkolwiek embarg lub innych sankcji.

Jezeli jakiekolwiek postanowienie Umowy jest lub zostanie uznane za niewazne lub niewykonalne
przez jakikolwiek wtasciwy sad lub trybunat, pozostanie to bez wptywu na waznosc¢ i wykonalnosé
pozostatych postanowien. Strony dotozg uzasadnionych staran, by zastgpi¢ takie postanowienia
zgodnym z prawem, waznym i wykonalnym postanowieniem o takich samych lub podobnych
skutkach.

Wszelkie modyfikacje, zmiany lub rozszerzenia Umowy muszg by¢ dokonywane na pismie w
drodze stosownego aneksu do Umowy podpisanego przez upowaznionych przedstawicieli obu
stron.

Wszelkie opdznienia lub zaniechania stron w korzystaniu z praw, uprawnien czy s$rodkow
wynikajacych z przepiséw prawa lub Umowy pozostajg bez wptywu na te prawa, uprawnienia czy
srodki, nie pomniejszajg ich ani nie stanowig zrzeczenia sie tych praw, uprawnien czy srodkow.

Umowa stanowi catos¢ umowy miedzy stronami i zastepuje oraz uchyla wszelkie wczesniejsze
umowy, zobowigzania, zapewnienia, gwarancje, oswiadczenia i porozumienia zawarte miedzy nimi
pisemnie lub ustnie w odniesieniu do przedmiotu umowy. Kazda ze stron potwierdza, ze zawierajgc
Umowe nie bedzie powotywac¢ sie na srodki zaradcze w odniesieniu do o$wiadczen, zapewnien
czy gwaranc;ji (niezaleznie od niedbalstwa lub jego braku), ktére nie zostaty wyraznie okreslone w
Umowie. Strony uzgadniajg, ze nie bedg wysuwac roszczen w zwigzku umysinym lub wynikajgcym
z niedbalstwa podaniem btednych informacji w ktérymkolwiek z o$swiadczenh w Umowie.

Umowa zostata sporzgdzony w jezyku polskim. Jezeli Umowa zostanie przettumaczony na inny
jezyk, we wszelkich przypadkach wersjg obowigzujgcg bedzie wersja w jezyku polskim.

Postanowienia szczegoélne dla przedsigbiorcow objetych czesciowo ochrong konsumencka

Ponizsze postanowienia szczegdlne majg zastosowanie wobec Klienta bedacego osobg fizyczng
(zwanego dalej w niniejszym rozdziale ,Kontrahentem”) zawierajgcego z Siemens umowe (zwang dalej
w niniejszym rozdziale ,umowg”) bezposrednio zwigzang z jego dziatalno$cig gospodarczg, gdy z tresci
tej umowy wynika, ze nie posiada ona dla niego charakteru zawodowego, wynikajgcego w szczegolnosci
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z przedmiotu wykonywanej przez niego dziatalnosci gospodarczej, udostepnionego na podstawie
przepiséw o Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej. W przypadku sprzecznosci
lub rozbieznosci niniejszych postanowien szczegdlnych z pozostatymi postanowieniami niniejszych
warunkow ogolnych lub umowy, ktérej czescig sg niniejsze warunki ogdlne, przedmiotowe postanowienia
szczegoblne majg pierwszenhstwo, niezaleznie od ustalonej w umowie hierarchii dokumentéw.

19.1 Zgodnosé towaru z umowag

19.1.1.

19.1.2.

19.1.3.

W razie braku zgodnosci towaru z umowg Siemens ponosi odpowiedzialnos¢ z tego tytutu zgodnie
z przepisami rozdziatu 5a ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta (,ustawa o
prawach konsumenta”). Nie stosuje sie przepisow ksiegi trzeciej tytutu Xl dziatu Il ustawy z dnia
23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny, ktére dotyczg rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Jezeli na mocy umowy Siemens zobowigzany jest do dostarczenia tresci cyfrowej lub ustugi
cyfrowej w rozumieniu ustawy o prawach konsumenta, to Siemens odpowiada za brak zgodnosci
z umowg tresci cyfrowej lub ustugi cyfrowej zgodnie z przepisami rozdziatu 5b ustawy o prawach
konsumenta, z zastrzezeniem punktu nastepnego.

W przypadku dostarczenia towaru z elementami cyfrowymi, nawet jezeli sg one dostarczane
przez osobe trzecig, odpowiedzialno$¢ Siemens za brak zgodnosci z umowa, réwniez w zakresie
takiej tresci cyfrowej lub ustugi cyfrowej, regulujg przepisy rozdzialu 5a ustawy o prawach
konsumenta.

19.2 Prawo odstapienia od umowy

19.2.1

19.2.2

19.2.3

19.2.4
19.2.5

19.2.6

19.2.7

19.2.8

Kontrahent, ktéry zawart umowe na odlegtos¢ lub poza lokalem przedsiebiorstwa Siemens, moze
w terminie 14 dni odstgpi¢ od niej bez podawania przyczyny i bez ponoszenia kosztéw, z
wyjatkiem kosztéw okre$lonych w art. 33, art. 34 ust. 2 art. 35 ustawy o prawach konsumenta.

Bieg terminu do odstgpienia od umowy rozpoczyna sie:

1) dla umowy, w wykonaniu ktérej Siemens wydaje towar, bedac zobowigzany do przeniesienia
jego wiasnosci - od objecia towaru w posiadanie przez Kontrahenta lub wskazang przez niego
osobe trzecig inng niz przewoznik, a w przypadku umowy, ktéra:

a) obejmuje wiele towardw, ktére sg dostarczane osobno, partiami lub w czesciach - od
objecia w posiadanie ostatniego towaru, jego partii lub czesci,

b) polega na regularnym dostarczaniu towaru przez czas oznaczony - od objecia w
posiadanie pierwszego z towardw;

2) dla pozostatych uméw - od dnia zawarcia umowy.

Kontrahent moze odstgpi¢ od umowy, sktadajgc Siemens oswiadczenie o odstgpieniu od umowy.
Oswiadczenie mozna (jednak nie jest to obowigzkowe) ztozy¢ na formularzu, ktérego wzor jest
zatgczony do niniejszych warunkéw ogélnych Siemens.

Do zachowania terminu wystarczy wystanie oswiadczenia przed jego uptywem.

Kontrahent ma obowigzek zwrdécic¢ towar Siemens lub przekazaé go osobie upowaznionej przez
Siemens do odbioru niezwtocznie, jednak nie pdzniej niz 14 dni od dnia, w ktérym Siemens zostat
poinformowany o odstgpieniu od umowy, chyba ze Siemens zaproponowat, ze sam odbierze
towar. Do zachowania terminu wystarczy odestanie towaru przed jego uptywem. W przypadku
odstgpienia od umowy o dostarczanie tresci cyfrowej lub ustugi cyfrowej, Kontrahent jest
zobowigzany zaprzestac korzystania z tej tresci cyfrowej lub ustugi cyfrowej i udostepniania ich
osobom trzecim.

Kontrahent ponosi odpowiedzialnos¢ za zmniejszenie wartosci towaru bedgce wynikiem
korzystania z niego w sposob wykraczajgcy poza konieczny do stwierdzenia charakteru, cech i
funkcjonowania towaru.

Jezeli Kontrahent wykonuje prawo odstgpienia od umowy po zgtoszeniu zgdania zgodnie z art.
15 ust. 3 i art. 21 ust. 2 ustawy o prawach konsumenta, ma obowigzek zaptaty za swiadczenia
spetnione do chwili odstgpienia od umowy. Kwote zaptaty oblicza sie proporcjonalnie do zakresu
spetnionego swiadczenia, z uwzglednieniem uzgodnionej w umowie ceny lub wynagrodzenia.
Jezeli cena lub wynagrodzenie sg nadmierne, podstawg obliczenia tej kwoty jest warto$¢ rynkowa
spetnionego swiadczenia.

W chwili odstgpienia przez Kontrahenta od umowy zawartej na odlegto$¢ lub poza lokalem
przedsiebiorstwa Siemens wygasajg powigzane z nig umowy dodatkowe zawarte przez
Kontrahenta, jezeli na ich podstawie swiadczenie jest spetniane przez Siemens lub osobe trzecig
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na podstawie porozumienia z Siemens. Kontrahent nie ponosi kosztéw zwigzanych z
wygashieciem tych umow, z wyjatkiem kosztow okre$lonych w art. 33, art. 34 ust. 2 i art. 35
ustawy o prawach konsumenta. Jezeli umowa dodatkowa zostata zawarta z osobg trzecig,
Siemens informuje te osobe o odstgpieniu przez Kontrahenta od umowy.

Prawo odstgpienia od umowy zawartej poza lokalem przedsigbiorstwa lub na odlegtos¢ nie
przystuguje Kontrahentowi w odniesieniu do uméw wskazanych w art. 38 ustawy o prawach
konsumenta.

19.3 Pozostate postanowienia

19.3.1

19.3.2

19.3.3

19.3.4

Niezaleznie od pozostatych postanowien niniejszych warunkéw ogdlnych Siemens,
odpowiedzialnos¢ Siemens wzgledem Kontrahenta za szkody na osobie nie zostaje wytgczona
ani ograniczona.

Niezaleznie od pozostatych postanowien niniejszych warunkéw ogdlnych Siemens,
odpowiedzialnos¢ Siemens wzgledem Kontrahenta za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie
zobowigzan wzgledem Kontrahenta ograniczona zostaje do kwoty stanowigcej 100%
wynagrodzenia / ceny umownej netto, przy czym wylgcza sie odpowiedzialno$é Siemens z tytutu
utraconych korzysci, szkdéd posrednich i nastepczych, pozostajgcych poza adekwatnym
zwigzkiem przyczynowym.

Niezaleznie od pozostatych postanowien niniejszych warunkéw ogdélnych Siemens, Strony
dokonujg wzajemnych potrgcen swoich wierzytelnosci na zasadach okreslonych w przepisach
Kodeksu cywilnego.

Niezaleznie od pozostatych postanowien niniejszych warunkéw ogoélnych Siemens, wszelkie
spory miedzy stronami wynikajgce z umowy lub w zwigzku z nig rozstrzygane bedg przez sad
powszechny wiasciwy miejscowo wedle ustawy.
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Wzér formularza odstapienia od umowy

(formularz ten nalezy wypetni¢ i odesta¢ tylko w przypadku checi odstgpienia od umowy)

- Adresat [Siemens Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, ul. Zupnicza 11, 03-821 Warszawa, adres e-
mail: siemens.pl@siemens.com]

- Ja/My® niniejszym informuje/informujemy® o moim/naszym odstgpieniu od umowy sprzedazy
nastepujgcych towarow® umowy dostawy nastepujgcych towardw® umowy o dzieto polegajacej na
wykonaniu nastepujgcych towarow)/o $wiadczenie nastepujacej ustugi®)

- Data zawarcia umowy®/odbioru®

- Numer umowy (zaméwienia) — jezeli jest dostepny

- Imie i nazwisko Kontrahenta (-6w)

- Adres Kontrahenta (-6w)

- Podpis Kontrahenta (-6w) (tylko jezeli formularz jest przesytany w wersji papierowej)

- Data

®) Niepotrzebne skreslic.
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